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Ms Shirley Chan 
Legislative Council Secretariat 
Legislative Council Complex 
1 Legislative Council Road 
Central, Hong Kong 

Dear Ms Chan, 

3 June 2016 

Subcommittee on Four Regulations under the Merchant Shipping 
(Safety) Ordinance (Cap. 369) Gazetted on 6 May 2016 

Follow-up to meeting on 1 June 2016 

Thank you for your letter dated 1 June 2016. 

To bring the Chinese ver前on of section 4(17) of L.N. 53 in line 
with the English text, we will amend its Chinese text by an amendment 
regulation. The amendment regulation will be gazetted on 10 June 2016 
and come into effect on the same day. It will be tabled at the Legislative 
Council on 15 June 2016. L.N. 53 will thus come into effect with its 
English and Chinese version tallied on 1July2016. 
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Should you have any enquiries, please feel free to contact me at 
3509 8162. Thank you. 

Yours sincerely, 

\J"」」

Loui_sa Y紗.J)
Principal Assistant Secretary for Transport 

and Housing (Transport) 

c.c. 
Department of Justice 
A社n:

h在r Jonathan LUK, Government Counsel 
Mr Gary LI, Government Counsel 

(Fax: 3918 4613) 

Marine Department 
A吐n:

Mr. LEUNG Man Chiu, Chief, Technical Policy (Acting) 
(Fax: 2542 4841) 




